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ABSTRACT

Islamiyah, Nurustianah lzzatul. (2023). Error Analysis on the use of
SimplePresent Tense in Writing Descriptive Text in Kurikulum Merdeka
English Class. A Thesis. English Teacher Education Department, Faculty of
Education and Teacher Training, University of Nahdlatul Ulama Sunan Giri.
Advisor I: Moh. Zainuddin, M.Pd. Advisor 1l:Ainu Zumrudiana, M.Pd.

Key words: Error Analysis, Writing, Simple Present Tense, Descriptive Text.

The Simple present tense is the most basic tense that should be mastered by
the student in junior high school. Descriptive text is used by the researcher as the
text that lets the students apply their ability in using simple present tense.
However, most students still face difficulties in using simple present tense in
writing descriptive text. This research aimed to find out the common errors in
implementing simple present tense in the descriptive text of seventh-grade
students and to find out the factors that cause the students’ errors in implementing
simple present tense in descriptive text. This research used a qualitative method.
The technique of data researcher used in this research was observation, interview,
and documentation. The research findings showed two points; the students’
writing documentation showed that the common students’ errors were Omission
with the total number of errors being 5 errors. Misinformation with a total number
of errors is 18 and simple present tense errors are 2 errors. As well as Observation
and interviews show the factors that cause the students’ errors in implementing
simple present tense in descriptive text. From the data above, it can be concluded
that misinformation error was the highest number of errors made by the students.
Then the researcher found some causes of errors. They are interlingual transfer
and intralingual transfer. Interlingual transfer is errors that are influenced by the
interference of users’ mother tongue. The users still apply the Indonesian pattern
to English when they translate the sentences. Then intralingual transfer occurs
when students have difficulty learning a second language. They made errors
because of their mother tongue interference and logical thinking and did not
practice English well.
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ABSTRAK

Islamiyah, Nurustianah lzzatul. (2023).Analisis penggunaan Simple Present
Tense dalam Menulis Teks Deskriptif di Kelas Bahasa Inggris Kurikulum
Merdeka. Sebuah Skripsi. Program Studi Pendidikan Guru Bahasa Inggris,
Fakultas Keguruan dan llmu Pendidikan, Universitas Nahdlatul Ulama
Sunan Giri. Pembimbing I: Moh. Zainuddin, M.Pd. Pembimbing I1: Ainu
Zumrudiana, M.Pd.

Kata Kunci : Analisis Kesalahan, Menulis, Simple Present Tense, Teks
Deskriptif.

Simple present tense adalah tenses paling dasar yang harus dikuasai siswa
SMP. Teks deskriptif digunakan oleh peneliti sebagai teks yang memungkinkan
siswa menerapkan kemampuannya dalam menggunakan simple present tense.
Namun, sebagian besar siswa masih mengalami kesulitan dalam menggunakan
simple present tense dalam menulis teks deskriptif. Penelitian ini bertujuan untuk
mengetahui kesalahan umum dalam menerapkan simple present tense dalam teks
deskriptif siswa kelas VII dan untuk mengetahui faktor-faktor yang menyebabkan
kesalahan siswa dalam menerapkan simple present tense dalam teks deskriptif.
Penelitian ini menggunakan metode kualitatif. Teknik pengumpulan data yang
digunakan peneliti dalam penelitian ini adalah observasi, wawancara dan
dokumentasi. Temuan penelitian menunjukkan dua hal; dokumentasi tulisan siswa
menunjukkan bahwa kesalahan siswa yang paling umum adalah Omission dengan
jumlah kesalahan sebanyak 5 kesalahan. Misinformasi dengan jumlah kesalahan
sebanyak 18 kesalahan dan kesalahan simple present tense sebanyak 2 kesalahan
serta observasi dan wawancara menunjukkan faktor penyebab kesalahan siswa
dalam mengimplementasikan simple present tense dalam teks deskriptif. Dari data
di atas dapat disimpulkan bahwa kesalahan misinformasi merupakan kesalahan
terbanyak yang dilakukan siswa. Kemudian peneliti menemukan beberapa
penyebab kesalahan. Yaitu transfer antarbahasa dan transfer intrabahasa. Transfer
antarbahasa merupakan kesalahan yang dipengaruhi oleh interferensi bahasa ibu
pengguna. Pengguna masih menerapkan pola bahasa Indonesia ke bahasa Inggris
saat menerjemahkan kalimat. Kemudian transfer intralingual terjadi ketika siswa
mengalami kesulitan mempelajari bahasa kedua. Mereka membuat kesalahan
karena campur tangan bahasa ibu dan pemikiran logis serta tidak berlatih bahasa
Inggris dengan baik.

viii



TABLE OF CONTENTS

1) DT BN 274 N L0 ) N I
APPROVAL SHEET....cccuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiitciiietiisesassesassnnsnees iii
RATIFICATION. ...uitiiuiiitiiitintatnetiiieiniimmetesasestsssasssssnsemmemsnns i iv
MOTTO AND DEDICATION. .tucuuiteenetncieieiieiniiecieiieierincsecaceesiens v
ACKNOWLEDGEMENT . ...cuiiiiuiiiimtnetacieieiieiieciieciecietecincsneinnes Vi
ENGLISH ABSTRACT ......ciiiiiiiiiuiiiiieiiinesssismsmmessssnsssssssssssscsnne viii
INDONESIA ABSTRACT ....ciiuiiiiuiiiiieintiietiiieeietntietinteecnscnssnsemen. IX
TABLE OF CONTENTS...ciutittitiiiiiintieiiiiietatiecneccsscerseesnsessnnsiiineee X
LIS (OF TABLES......... oottt i susscccssecersosensassnscaceh . SEN....... xii
LI QF FIGURES..........oocireirinrinniececstiBanneesssesnssncacch. JEN. .. ... viii
LIST OF APPENDIX . iutiuiiiiiuiiiieiniieiiineiareessesassesansssnssnsenssmmmncenn Xiv
CHAPTER | INTRODUCTION....ccccitutitiuiiniieinrietsnressescnscasacessasases 1
Bs SBackgroungiofStudy............................. S s 1
il MR csgar®liBlucstion...................... "0 . BRI 0D b
Il B0bjectiveiof thesResgareh. ... ... . ... B e, 6
1.4 Significance of the Study..........coooiiiiiiiiiiiii s 6
1.9 Uimitation of the Problem.................... S S SN, v/
1.6  Operational Definition of Key terms..........ccoooiiiii i, 7
CHAPTER Il REVIEW OF RELATED LITERATURE.............ccoau...u. 10
2.1 Review of Related Theory.........cooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieie e, 10
2.2 Previous StudiCes. § Sfls ...~ ....................... . HN.. ... 31
2.3 Theoretical Framework............c..oviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinene. 34
CHAPTER Il RESEARCH METHOD.....ccccocttieiiiiiiiniiiiniieinniiinnnnnnns 36
3.1 Research DesTiiie .S S ... ............................. 36
3.2 Subject of The StUAY..ciciiiiei i 37
3.3 The Source of Data......c...oiiiiii i, 37
3.4 Research Instrument............cooooiiiiiiii i 38
3.5 Validation of Research Data....................cooiiiiiiiiinn, 43
3.6 The Technique of Data Collection..............c.ovvviiiiinnennnnn.. 44
3.7 The Technique of Analyzing Data......................cooeviiiinn.n. 45



CHAPTER IV FINDINGS AND DISCUSSIONS......cciiiiiiiiiiiieinnnenn. 47

4.1 Research Finding............ooooiiiiiiii e, 47

4.2 DISCUSSION....cutiutiueitieiet ettt ettt ettt ettt et sresae e bbb s 52
CHAPTER V CONCLUSION AND SUGGESTION...cccutieiieriiarenrnnsenns 56

5.1 CONCIUSION....iuiti it e e 56

5.2 SUQGESTION. ...ttt sttt e 57
REFERENCES................... e N v SO R B T B R R 59
APPENDIX.....c.c...... r. USRI § AN TS AN TR 11 NS



LIST OF TABLES

Table 1.1  Formula Simple Present Tense 30
Table 1.2 Theoretical Frame Work 35
Table 1.3 Observation Guideline 38
Table 1.4 Interviewu Guideli 40

Interviewu Gui

Table 1.5

Xi



LIST OF FIGURES

Figure 1 Theoretical Frame Work 35
Figure 2 Validation Of Research Data 43

Xii



LIST OF APENDIX

Halaman

Lampiran 1 Interviews 62
Lampiran 2 Observation 63

Lampiran 3 Students Assignme 63

Xiii



56



